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ODLUKA VIJECA (EU) 2016/...
od...

o potpisivanju, u ime Unije,
i privremenoj primjeni Sporazuma o strateSkom partnerstvu
izmedu Europske unije i njezinih drzava ¢lanica, s jedne strane,

i Kanade, s druge strane

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajuci u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 31. stavak 1. i ¢lanak 37.,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 212. stavak 1.

u vezi s ¢lankom 218. stavkom 5. i ¢lankom 218. stavkom 8. drugim podstavkom,

uzimajuci u obzir zajednicki prijedlog Europske komisije 1 Visokog predstavnika Unije za vanjske

poslove 1 sigurnosnu politiku,
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buduéi da:

(1

2

3)

4

Vijece je 8. prosinca 2010. ovlastilo Komisiju i Visokog predstavnika za otvaranje
pregovora s Kanadom o Okvirnom sporazumu koji bi trebao zamijeniti Zajedni¢ku

politi¢ku izjavu o odnosima EU-a i Kanade iz 1996.

Uzimajuéi u obzir bliske povijesne odnose i sve bliskije veze izmedu stranaka, kao i
njihovu Zelju da ojacaju i proSire odnose na ambiciozan i inovativan nacin, pregovori o
Sporazumu o strateSkom partnerstvu izmedu Europske unije 1 njezinih drZava ¢lanica, s
jedne strane, i Kanade, s druge strane (,,Sporazum”) uspjesno su zakljuceni parafiranjem

Sporazuma u Ottawi 8. rujna 2014.

Clankom 30. Sporazuma predvida se privremena primjena Sporazuma prije njegova

stupanja na snagu.

Sporazum bi trebalo potpisati u ime Unije. Sporazum bi trebalo djelomi¢no privremeno
primjenjivati u skladu s njegovim ¢lankom 30., do zavrSetka postupaka potrebnih za

njegovo sklapanje.
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(5) Potpisivanjem Sporazuma u ime Unije i privriemenom primjenom dijelova Sporazuma ne
dovodi se u pitanje podjela nadleznosti izmedu Unije i njezinih drzava ¢lanica u skladu s

Ugovorima,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

Odobrava se potpisivanje, u ime Unije, Sporazuma o strateSkom partnerstvu izmedu
Europske unije i njezinih drzava Clanica, s jedne strane, i Kanade, s druge strane, podlozno

sklapanju navedenog Sporazuma.

Tekst Sporazuma priloZen je ovoj Odluci.

Clanak 2.

Predsjednika Vijeca ovlas¢uje se da odredi jednu ili viSe osoba ovlaStenih za potpisivanje

Sporazuma u ime Unije.

Clanak 3.

Do njegova stupanja na snagu, u skladu s clankom 30. Sporazuma i podlozno u njemu
predvidenim obavijestima, sljedeci dijelovi Sporazuma privremeno se primjenjuju izmedu
Unije i Kanade, ali samo u mjeri u kojoj oni obuhvacaju pitanja koja su u nadleznosti
Unije, ukljucujuci pitanja u nadleznosti Unije za utvrdivanje i provedbu zajednicke vanjske

1 sigurnosne politike:

(a) Glaval.: ¢lanak 1.;

Delegacije: vidjeti dokument st5368/2/16 REV 2.
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(b) Glavall.: ¢lanak 2.;
(c) Glavalll.: ¢lanak 4. stavak 1., ¢lanak 5. 1 ¢lanak 7. tocka (b);
(d) GlavalV.:

- ¢lanak 9., ¢lanak 10. stavei 2.1 3., ¢lanak 12. stavci 4., 5.1 10. te
¢lanci 14., 15.,16.117.;

— Clanak 12. stavci 6., 7., 8.19. te ¢lanak 13., u mjeri u kojoj su te odredbe

ogranicene na pitanja u kojima je Unija ve¢ interno izvrsila svoje nadleZnosti;
(e) Glava V.: ¢lanak 23. stavak 2.;
() Glava VIL.: ¢lanci 26., 27.128.;

(g) Glava VIIL.: ¢lanci 29., 30., 31., 32., 33. 1 34., u mjeri u kojoj su te odredbe

ogranicene na svrhu osiguravanja privremene primjene Sporazuma.

Glavno tajnis$tvo Vijeca objavit ¢e datum od kojeg ¢e se Sporazum privremeno

primjenjivati u Sluzbenom listu Europske unije.
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Clanak 4.
Ova Odluka stupa na snagu sljede¢eg dana od dana donosenja.

Sastavljenou ...

Za Vijece
Predsjednik
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